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ASSEMBLEE NATIOHALE autorisant le Président de la RE&publique A

approwver 1'accord avec ses annexes cntre la

=

République du 3énfgal et le Royaume du Marsc
i i e )
relatif al transcort asrien, signd A Rabat,

e 3-Faillet 1967,

e e o [ ) (e

L'AZSFMBLEE HATIONALR,

aprés en avoir A461ibéré, o adopté, en sa séance du

Vepndredi 7 Juin 1968, la loi dont la teéneur suit

ARTICLE IWIOUE :

Le Président de 1a Républiqus est autorisé & approuver
1! necord avec ses annexes entre la République du 5&nddal et le Royaume

du Maror relatif au transport afrien signé & Rabak, ke 3 Juillet 1367,

L'Accord entre en viguneur & compter de cette date,

Dakar, le 7 Juin 1968
Le Président de séance

Samba GUEYE
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PRGTED DE LOT n¢ 12/68

AUTCRISLYT LE ERESIDENT DE L&
PEPURLIOUE & AFPROUVER L' ACCORD ET
S0l LHEXE EWIRE LA REPUBLLQUE DU
SRTIGAL BT LE ROYAUME DU MAROC RELATLES
4] ToAd PORT AERIEN, SIGUES & RABAT, 1e
5 Jillet 1967,

CIYPOSITION DU DOSSIER

12) Décret d¢ Présentation n® 68-108 du ler Tévrier 1368 de
M. le Frésident de la République,

20} Rapport de Frésontation de M. le Ministre des Affaires

Ttranstres,

32} Projet de Tod,

4%} Aceord cntrs la Républigue du Sdnégal &% le Royaums dn
Maroe relatif av  transport adrien,

59)  ANNEXE i
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REPUBLIGQUE DU SENZECAL
Lok ue BB - 108  PR/30G/BL

SEQRETARIAT GERERAL EE } E G -RIET

R
ordomiant la présentation & 1TAssenblée nationale
d'un Projet de Lol antorissnt le Prégident de la
Républigee & approuwver 1ticcord et son annexe én-
tre la République du Séndgal et le Royaume du
Haroc relatifs asu fransport asrien, signés & Hzbat
le 5 Juillet 1967T.

B L ikl 3 e L e B e B B .

LE PRESIDENT DE LA REFUELIQUE,

VI 1la Constitution

Article ler.= Le Projet de Lodi, dont le texte est apnesé
aa préaent dderet, sera prdsentd & 1'Assenblée nationale par le Hiniz~
tre diitet chargé des Mfaires dtrangires et de lo Suppldance du Prd-
sident de 1a Républione, qui ezt chargé dlen exposer les motifa et
dtan souienir lo discussion.

Axficle Pe= L Ministre 4'Etat chargé des Affaires &tran.-
geres et de la Suppléance du Préaident de lo République, est chargé de
ltexéoution du »réacnt décret.

Fonit & Daker, le ler Pévrier 1968

LARDPOLL SEDAR SENGHCOR
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MINISTERS DRSS
B TRANGERS

SENEGEAL

AFFAIRES
RAaPPORT DE  PRESERTATION

Dana le but de favoriser le développement des trans—
ports aériens entre le Héndgal et le HMaroc, de poursulvre dans
la plus large wesure possible la Coopération internationsle
dans ce domaine et d'appliguer & ces transports les principes
et les dispositions de la Convention relative & 1'Aviation
Civile Internationale signée & Chicago le 7 Décembre 1967.

il a @18 signd un accord relstif av transport adrien
entre le Royaume du Maroc et 1la République du Sénégal su cours
des négociations qui ont abouti le 3 Juillet 1967 & Rabat.

L'acecord stipuls gue

1 = Le Gouvernemenl de la Edfpublique du Sénégszl désigne
la SBocidété Adr Afrique, ordds par le traité relatif zux trans-
poris adriens en Afrique, simmé & Yaoundé le 28 mars 1961,
gomme entreprise de navigation agdrienne sdndgalaise pour 1'ex-
ploitation des services agridés et le Gouvernement Marocain
acgepie cette désignation.

2 = Le Gouvernement du Rﬂypum& du Maroe désigne la Compa-
gnie Hationale de transports Adriens Royal AIR MAROC, pour
l'exploitation des services agréds 2t le Gouvernement de la
Républigue du 3énégal accepte cetie désignstion.

Enfirn 11 est indéniable gue 1l'adoption d'un tel
accord gue j'ai lthonneur de soumettre & votre approbation
gera de nzature & renforecer 1'emitid et la coopération entre
1g Séngezl a8t le Maroe./.



REPURLIGUE TU SENEGAL

Un Peuple = Um Bub = Une Fol

FROJET DE LOT

sutorisont le Président de la Républigue i ppprouver 17ace
cord of son annexe ontre la République du Séndgal ot 1o
Royaume du karoe relatifs al transport adrien, gignd b Rabsl,
e 3 juillet I967

L' assonbldie Nationale o ddlibérd et a adophé,
Lo Prégident de lo République promulgue la loi doot la teneur suit :

Article uniguoe =
Le Président e ls Républioue est awtorisé & approuver 1lpecord el son anexe

entre lu Républigue du Séndgal et lo Royaume du karoc relptifs en transport
adérien, signd & Rebal, le 3 juillet 1967,
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Le Ministre des Travaux Publics
el des Qommunications m 7 : : -
du Roysaume du Maroc. RABAT, le 3 duillet 1967

Monsieur le Ministrs,

J'ai 1'honngur d'aceuser répeption de votre letire du
3 juillet 1967 ainsi congue :

" pu cours des négociations qui ont abouti, en date
"de ce jour & BABAT 3 1a signaturs d'un accord entre ls Hoyoume
ndu Maroc et la Bépublique du Séndgal, velatif au transport aé-
Myien, il a £td¢ converm de ce gui suit :

L La Gouvernsment de la Adépubligqe duv Séndgal ddsigne la
"Senittd ATR AFRILUE, créde par le Traits relstif sux transports
"adriens en Afrique, signé A Teoundé le 25 aars 1961, comme et-
WLraprise de navigation adrienns sdéndgalaise pour Llexploita-
ntion des services agréds et le Gouvernsment Haroecain decepte
"oetla désignatlon.

L= 38 Le Gouvernement du Royaume du Maroe désigme 1z Com—
"pagnie Naticnals de Transports Adriens RUTAL ATR MARQC, pour
n]texploitation des services sgrdids et le CGouvernement de la
"République du Séndgal accepte celte désignation.

" Je wous prie de bien vouloir me confirmer 1'accord 4u
‘N gpuvernement du Royoume dn Marec sur la feneur de cetie letire
" gt d'mgréer les assurances renouveldes de ma tria haute con-

" giddration".

J1ai 1'honneur de vous confirmer l'accord du Gowrer-
nement du Roymime du Maroc sur le contenu et les termes de
oottty lettrs.

Je wvous prie d'agrder, Monsieur le Ministre, les
agsurances renouveldes de ma trés haute conzsidération./ -

Monsieur le Dinisgtre de 1la Justice

Garde des Seopux du Gouvernement
de la République du Séndgal.
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ACCORD

antre
LA REPUBLIQUE A SENEGAL ST LE ROYAUME DU MARO
relatlf

an Ltransport adrien

LE GOUVEENEMENT DE LA REPUBLIGUE TN SENEGAL
et

LE GOUVERNZMENT Db 34 MAJSSTE IE ROI TT MAROC,

Deégireux de favorissr lg développement des transporis
aériens entre’ le Séndgel et le Maroc et de poursulvre dang la
plus lerge mesure possible, la coopération internationale dans
ce domaine;

Désireux d'appligquer & ces transports les principes
gt les dispesitions de lz Convention relative 3 1'Aviation Ci-
vile Internationale gignée A Cpicago le 7 décembre 1944

Sont convenusy de ce gui suit :

TITRE I

GENERALITES

ARTICIE I

Les Farties Contrastzntes s'accordent 1l'une & 1l'autre
las droits spécifidés su priésent accord en vue da 1'établisse-
ment des relations adriennes eciviles interngtionales fnunsérées
a l'annexe c¢l=jointe.

ARTICIE IT

Pour 1'application du présent accord et de son an=-
nexe

a) le mot "territoire™ s'entend tel qu'il est défini & 1l'article
2 de la Convention relative 4 1'Aviation Civile Internatio-
nale,

b} 1l'expression "Autoritds Adronsutiques "signifie ;

B it



- En ce qui concerne le Séndgal, le Ministire des Travaux Pu—
blics et des Transports, Ddrection des Transports.

- Bn ce gui concerne le Faroe, le Ministére des Travaux Publies
et des Ugmmunications, Direction de L'Air,
ARTICIE III :
Afin d'éviter toute pratique digsecriminatoire st d'zs-

surer une parfaite £galité de traitement, les Parties Contrac-
tantes conviemnsnt que :

[ E Y]

19/ Les taxes ou autres droits fiscaux et redevances percus par
chague Partie Contractante pour 1'utilisation des adrodro-
mez et nutres installstions aéronautigues sur son territoi-
re& pour les adronefls de l'aulre Partie Contractante ne de—
vront pas étre plus élevés que ceux payés par les adronefs
nationmux de méme type employda & des services internatio-
naux similaircs.

22/ Les adronefs utilisds en trafic internntional par les entre-
rrises de transports adriens dészigndes d'une Fartie Contrac-
tante ainsi que lewrs dquipements normaux, Leurs Teserves
de earburants et lubrifisnts, leurs provisions de bord
compris les denrdes alimentaires, les boissons et tabacs
seront, 4 l'entrde sur le territoire de 1'aulre Partie Con-
tractante, exondrés de tous droits de douane, fraia 4'inad
pection ou d'auires droits ou taxes similaires & condition
que ces gquipements et approvisionnenents demeurent A hord
des acéronefls jusgu's leur réexportation.

3%/ Beront également exondrés de ces mémes droits ou taxes &
l'exception dgs redevances ou taxes représentatives de ser-
vige rendu

a) les provisions de bord de toute origine prises sur le
territoire d'une Partie Contractante dasns les limites
fizéas par l=s Autoritds de ladite Partie Contractante
at embarquées sur lzs sdéronefs assurant un servige in-
ternational de 1'avtre Partie Contractante.

b) lea pidees de rechange imporides sur le territoire de
l'une des Partiss Contractantes pour 1'entrestien ou la
réparation des adronafs employés & la navigation inter—
nationale des enireprises de transports adriens ddsi-
gndes de 1'sutre Partie Contractante.

e} les carburants et lubrifisnts destinds & 1'avitaillement
des adronefs explolida en trafiec international par les
entreprises de transzports adriens désignés de 1'sutre
Fartie Contractante méme lorsque ces approvisionnements
doivent &tre utilisés sur la partie du trajet effectuds
an-tdessus du territoire de la Partie Contrasctante sur
lequel ils ent &té embarguds.

4°/ Les éguipenente normsux de bord, ainsi que les maidrisls et
approvigl onnenents se trowvant &4 bord des adronefs d'une
Fartie Contractante ne pourront 8tre ddchargés sur le ter-
ritoire de l'autre Fartie Contractante gu'sves le consen-
tement des autorités douanidres de ce territoire. En ce

T
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cas, ils pourront &ire plzeds apus la surveillance desdites aue-
tarltes jusqu'a ce gqu'ils soient réexportés ou cu'ils aient
falit 1'objet d'une déclaration de douane.

ARTICLE IV

Les certificats de navigabilité, les brevets d'apti-
tude et les licences délivrés ou wnlidds par ]'ure des Parties
Contraciantes et non périmds, asront reconnusg valsbles par
1'autre Partie lontraciante, aux fins d'expleoitation des routes
aériennes spécifides 2 1'annexe eci-jointe. Chague Partie Con-
tractante se réserve cependesnt le droit de ne pas recomnaitre
valables pour la circulation aun-dessus de son propre territoire,
les brevets d'aptitude et licences delivrés A ses propres res-

sortissants par l'autre Pariie Contractante.

3"""1{ _, "|I|'

a) Les lois et ré&l;ue*ia de chague Partie Contractante relatifs
d l'anlrée at & 1o Loitie de =on tarritoire des adronsls cw—
ployés & 1o navigation desdlts adronefs durant leur présence
dans les limites de son territoire, a'appliqueront aux adro-
nefs de l'entreprise ou des entreprises de 1'auire Partie
Contractante

b) Les passsgers, les-dguipages &3 les axpéditeurs de marchan-
dises =zeront tenus de se conformer soit pergonnellement, Soif
par l'intermédiasire d'un tiers agissant en leur nom et pour
leur comple aux lois et réglements rdgissant, sur le terri-
toire de chaque Partie Contraclante, l'entrds, le =zdéjour et
1a sorbis des passagsrs, dguipages ou wmarchundises, tels gus
ceux qui a8'appligqeent & 1l'entrdée, aux formelitdés de congé, &
immigration, aux dounnes et nux mesures découlant dea ré-
flements s=anitaires.

ALTICLE VI

Chagne Fartie Uﬁﬂtractante 8 Tégerve le droit de re-
fuser 3 une enireprise désignde par 1l'amutre Partie Conlraclante
1'autorisantion d'exploitation ow du révoguer uwne itelle sulorisa-
ticn lorsque

a) pour des motifs forndds, elle estime ne pas avoir la preuve
gu'une part préponddérante de la propriétdé et le contrdle af-
fectif de cetite entreprise sont entre les mgins de 1'autres
Partie Contractarte ou de nationaunx de cetie derniére,

b} catte entreprisze ne sg conforme pas aux lois =t réglements
vigés 4 1'article 5 ou ne reoplit pas les cobligations que
1ui impese le prisent Aqoord.

ARTICLE VII

Opagque Fartie Contractante pourra & tout momant de-
mander une consultation entre les autoritdés compétentes des
dewx Partiea (ontractznies pour 1l'interprdétation, 1l'application
ou les modifications du présent Accord.



Cetle consultation commencera au plus tard dans les
trente jours (30) & compter du jour de rédesption de lz demnnde.

Los modifications qu'il auwrait £té dfeidé d'apporter

4 pet Accord entreront on vigusur aprész levr confirmation pur
un e¢hange de notes par voie diplomatigue.

ARTIOLY: VILX

Chague Fartie Contractante pourrs, 4 tout moment, no-
tifizr & 1'autre Partie Contractante son ddésir de dfngnrnr 1=z pré-
gent Ac¢cord. Une Le119 notifention sera communigqués simul tand-
ment & L'Organisation de 1'Aviation Civile Internationale. La
dénonciation nrenﬂrﬂ ef @t un an apres la date de récepiion de
la notifieation par 1'sutre Partie Contractante, & poins que
gatte notification ne soit retirée d'un commin accord avant 1o
fin de cette pdriode. Au caz ol la Partie Contragtante qui rooe-
vralt une ielle notification n'en accuserait pas rdéception, la-
dite notification serazit ftenue pour regue quinze (15} jours
apres 82 réception au sidge de 1'Organisation de 1'Aviation Ci-
vile Internationale.

ARTICLE TX

19/ Au cos ol un difiérend relatif A 1'interprdtation ou &
1'application du présent Aecord n'surzit pu &tre régle con-
formdment sux digpositbng de 1l'artiele T, z0lt entre les
Aatordités Adronautiques scoit entre les Gouverncments des
Farties Contractantes, & un trivuanal =zrbitral.

gef Ce tribunsl sers composd de frois membrea. Chacun des deux
Fouvernements ddésignera un arbitre, ces deux arbitres se
metiront d'accord suwr la désignation 4'un ressortissant
d'un Etat tiers comme Président

8i dans un délni de deux mois & dater du jour o 1'un
des deux Gouvernements a proposd le réglement arbitral du
litige, les deux arbitres n'ont pas dté désignés, ou 3l dans
lz cours du meis suivant les arbitres ng o gont pas mis
d'accord sur la désipgnstion d'an Président chagque Partie
Contractante pourra demander aw Présldent du Conseil de
1'Org-niszation de 1'Aviation Civile Ipternationale de pro-
ceder aux diésipnations nécessaires.

3%/ Le tribunal srbitral décide, s'il ne parvient pas & régler
le différend 4 1'omiable, & 1la majoritd des voix. Pour aubant
gue les Parties Contractantes ne conviennent rien de contrai-
ra, il &établit lui-méme ses prinecipes de procddures et dé-
tzrmine son sidge.

4¢/ Tieg Parties Contrnctantes sa'engagsnt & sa conformer aux me-
sures provisoires gui pourront ftre édictéss au cours de
1l'instence, ailnsi gqu'd la ddeision arbitrele, cette dernidre
étant dans tous les cas conzidérde comme définitive.

Wl
[
-“"1.

3i 1l'une des FParties Contractontes ne se conforme pas oux
décisions des arbitres, 1'autre Partie Contractantes pourra

i i
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ausel Jongtemps gue durera ce manguemsnt, lipiter, suspendra,
ou réveoquer les droits ou priviléges qu'elle avait accordds
en vertu du présent Apcord & la Partie Contractante en dé-
Taut. Chague Partie Contracianie supportera la rpémundération
de 1'sectivitd de =zon arbitre et 1o aciiié de la rémundratiom
du Président déaignd.

ARTICLY X

Le Gouvernement d2 la Hépubligue du Séndgnl accorde
au Gouvernement de Sa Wajecaté le Rol du Maroc et, réciprogus-
ment , le Gouvernem:nt J» T2 Madasid 1o Roi du Maroe accorde su
Gouvernsment de la Riépublique du Sdndgal le droit de faire ex—
ploliter par une ou piusieurs cntreprises adériennes désighées,
les services aérisna spdeifids aux tableaux de routes figurant
& l'ammaxe du présent Apcord. Lesdits services seront dordnavant
désignés par 1'expression “serwvices agrédsh,

a} Les services agrdds pomromi Stire exploitds immédiatement ow
& une date ultérisure = eix da 1s Partie Contractanis & la-
guelle les droits sont accordés & condition gque

19/ La Partie Contractanie A lagquelle les droita oat &t€ accor-
dés ait désimé une ou des gnlraprises de iransport adrien
pour exploiter la ouw lie routes apécifides;

29/ Im Partie Contractanis jul nccorde les droits adit donné dans
leas conditione prdéraes an paragraphe b) cl-dessouws 4 1'en-
treprise on sux entrep. ges intéressess, l'antorisation
d 'exploitation regulsce, lsgquelle devra 8tre accordée dans
le plus court délai poszihle, sous réserve des dispositions
de l'article & du présza Accord.

b} Les entreprises ddsimdes cous rﬁn+ &tre appelées a fournir

aux autorités adrormautliguszs de la Partie Contractante gui
concede les droiia, la p;c.vn gu elles 5¢ trouwvent en me-
sure: de ssiisfaire aux Lencas presceritaes par las lois et

at réglesents nurmnlamu# 1ypliqué3 par ces fuwtord tés au fone-
tionnement des entrepriscs coomerclales de transport adrien.

ARTICIE XIS

Lz ou les enireprise: adriennes désignées par la Gou-
vernement due Séndgal conforménent au présent Accord, bdndficie-
ront en territoire marceain 4. droit de débarquer =t 4'embarquer
en tyafi¢ international des BR iSngers, du courrisr et des mar-
chandises aux escales el sur Lo roubtes séndgnlalises dnumérdes
3 l'mnnexe ci-jointe.

4
I~
fE



La cu les sntreprises adriennes ddsigmdes par le
Gouverncment de Sa Majesté le Roi du Maroc conformdment zu pré-
sent Accord, bénéficieront en territoire sdnéenlaia du droit de
débarguer et d'emborguer en trafic international des PRSSAZELS,
du courrier 2t des marchondises aux eseales el sur les routes
parocaines dnumérées & 1L'mmnexe ci-jointe.

ARTICLE HTIT

Les Parties Contractantes se rdédasrvent le droit de dé-
signar par lettres annexes au présent fccord, la ou les entre-
prises sdriennss choisies comme instruments pour l'exploitation
des servicas agréés.

En application des articles 77 et T9 de lz Convention
relative & 1l'Aviztion Civile Ipternationale &t par dérogation
an paragraphe (a) de 1llartiele VI du prégent fecord, la ou leas
entrepriges désignées par chacung des Parties Contractantes
pourront Stre une orgaiisation d'expleitation en comron o un
orgznisme intsrnational dlexpleitztion crédds par 1'une des Par-
ties Contrrctantes avec un ou plusieurs Etzats tiers.

o Sy S ey

L& entreprises désignées par chacune des deux Partics
Contractantes devront Eire assurdes d'un traitemznt juste et
éguitable afin de béndliciar de possibilitds dgales pour 1'ex—
ploitation deg services agrdéés.

Elles devront prondre en considdration sur les par-
cours commung lewrs intdréts muituels, afin de ne pas affectsr
indfiment leurs services respeolifs.

= —=ri o il e

a) L'exploitation dag services ontre la tarritoire sinégalois
et le terrifcire marocain ou viece-wversa, services exploitds
sur les rouwtes Tigurant au tablean annexd au présent Acecord,
constitue pour les deux paya un droit fondamentsl ot primor-
dinl.

b} Pour 1'ezploitation de ces serviccs

12/ La copacité sera répartie dgalemsnt entre les entrepri-
ges adndgalaises ot marocaines, sous rdserve du para-
graphe 3 ci.-dessous,

2%/ La capzcité totale mise @n oeuvre, sur chacune des rou-
wes, sera adapdes aux besoins qu'il est raisonnable de
prévoir.

Pour répopdres aux exigences d'un trafic imprdvu on
moementané sur ces mémes routes, les sntreprises nérien-
nes désigndes devront ddécider entre elles des mesuras
approprides pour satisfaire & cetite sugmentation tempo-
raira de trafiec. Blles on rendront compte immédiantement
aux sutorités adronautigques de leurs pays respcctife

qui pourroat se consulier 8i elles le jugent utile.

I!--ljlllr‘l-ii-
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30/ Au cag oh 1'une des Farties Contractontes ne Ag¢girerait pas

iz
de .

)

b

ptiliger sur une ou plusisurs roultes, 01T une fraction,
enit 1n totalité de la capacitd de tronsport gqui Ini o é16
concédde, elle s'enitendrs avec L'autre Partie Contractante
an vue de transférer b celle-—ci, pour un tewps déterniné,
1= totalitd on une fraction de la capacité de transport
dont elle dispose dans lz limits prdwe.

La Paptie Contractante gui awrs transféré tout ou par-
de ses droits pourrs les reprendrs au terme de ladite pério-

SRTIGLE XVI

Les entreprises adricnnes dfsignées indiqueront sux autori-
tés Lironautiques des deux Parties Contractantes, trents{30)
joura su plus tard avent le début de 1'exploitation das ser-
vices sgrdds ls nators du transport, les typss d'avion ubi=-
Tigds ek les horoiiee cuvisagss. Do mdme régle est walable
pour les changements uliéricurs.

Loa autoritdés afronautigues de chague Partie lontracginnie
fourniront sur demsmde aux antoritds adronsutigues de 1l'autra
Puytic Contractsnte toutes domndas statistlques rémuligres
ow autres des entreprises désimdes pouvant &tre gquitable-
ment exigdes pour contrbiler la cnpacité de iransport offerte
par une entraprise désiznée du la pramiére Portie Contractan-
te. Ces statistiques contisndront toutes les donndes & 08 S
snires pour détarminer le volume ainsi gue 1origine et la
destination du irafic.

ARITOTE FVII

Loz deux Parties Contraciantes convisnnent de s con-

sulter chague fois cue beso’n sera, afin de goopdonner leurs
services ncriens respectlilo.

19/

pE

ARTICIS ZVWILIL

La fixation des torifs & appliquer sur les gervices agridés
dapaspvant les routes sdndgalaises et figurant an présent
Lecord sern Taits dsns la mesure du posslble par aecord
entre les entrenrises déaignées.

Ces entreprises procdderont por entente directe, ApTrEs
conmiltntion s'il v = lien, dea entraprises de transport
adrien de poye tiers gqui ecploiteraient tout ou partie ces
mimes parcours.

Les tarifs ainsi fizds devront &tre soumis & 1'approbation
des sutorités odromsutigues de chague Partie Contractonie
oy minimum trente (30) jours avant la date prévue pour leur
entrde en vigusuy ce délai pouvant Stre rdduit dans des coas
spdeinur sous réserve de 1l'seeord de ces fulorités.

e



30/ 81 les ontreprises de tronsport adrien désignées ne par-
venalent pas & convenir de la fixation d'un tarif confor-
mément aux dispositbng du prarsgraphe 1) ci-dessus ou si
l'une des FPartics Contractanie faissit connaftre son ds-
saceord sur le tarif gui lul o ¢té soumiz= conformément awx
dispositbns du prrographe 2) préecédent, les autorilés ad-
ronautiques des deux Parties Contractantes s'efforceraient
d'aboutir & wn réslement satisfaisant.

Ern dernier ressort, 1l serait foit recours & llarbi-
trage préve 4 1'article 9 du présent Locord.

Tant que la sentence arbitrale n'sura pas &té rendue,
lz. Partie Contractante gqui anra fait connzitre son désac-
cord aura le droif d'exiger de 1'autre Partie Contractante
le maintien des tarifs préalsablement en viguaeur.

DISPOSITIONS FINAIES

ARTICLE XTX
Le présent Apcord entrera en viguour 3 l= date de
sn signature.
ARTICIE XX
Le présent Accord et son annexe seront communiguds &

1'Organisation de 1'aviation Civile Internationnle pour ¥
dtre enresistris.

FAIT & RABAT, e 3 JUILLET 1967

2n deux exemplaires originoux en langue Trancsaise.

Pour la République du Séndgal, Pour le Royoume du Maroc

Bignd :ALIQUNE BADARA M'BENGUR Sigmé: MOHAMED BENHIMA
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Générale et du Reglement Intdrieur

concernamt lo

Projet de 1oi n? 4/6% autorisant le Président de 1a Republique A

la Justice, de 1'sdministration

ratifier la Conmventien de Coopération Juliciaire dlexécution des Juge-

menzes et dfextradition entee 1a
Marec, signée A Rsbat, le 3 Juillet 1957:

Projet de loi n® 19/68 autorisant le Président fe la République 2
approuver la Convention entre la Républigue duv 5énégal et le Foyalne du
Maroc dans le domaine des Postes et Telécopmurications, signés A Dakar

le 20 Mai 1967

Projet de lof nt 12/68 autorisant le Président de 1a republigue
approuver 1'accord et son anmexe entre la Républicue dn BEnégal
Royaume du Maroc relatifs au Yransport agrien, signée A4 Tabat, 1:
Jrillet 947 ;

o]
—

Frojet de loi n°

a

T

&t
3

13768 auterisant le Frésident de la République A
ratifier 1'Accord de Joopération on matifre 4'Informaticn entre ia

Republique du Sénégal et la Gambic, aignée & Dakar le 90 Juin 1967

Projet de 1loi nt 4/48 autorisant le Président de 1a Républiqus i

APPTOUVET l'aceornd Culturel entre lo Gouvernement de la Zé&publig
BChegal et le Govvernsment de la Sambie, signée A Dakar Ie 10 Ju

et

S
in

République du Sénégal et le Royaume du

kY

—



-~ Frojet de lei n® 16/68 autorisant le Président de la République 2
ratifier 1'iceord de Coopération en matiere A'InFormation entre la
REépubliqus du Sénégal et la République de Tunisie |

= Projet de loi n® 17/68 autorisant le Frésident de la Ripublique &
approuver la Convention sur ls Récime du Transit Iaternational par Per
entre le Gouvernement de 1z République du Sénigal et le Gowvernemint
de 1a Républigue du Hali, signéc & Bamakeo, le 14 Septembre 1967

Par . Courba H'Dofféne DIQUF

Eapportour,



Monsieur le Président,

Mes chers Collégues,

11 pléchappe & persohnle gue depuis 1953 date de 1z Consti-
tution de 1'Organisation de 1'mité africaine dent ils sont les membres
Fondateurs, le Royaume du Marco et la Républigue du 2eénégzl n'oht cesss
de renfcorcer davantage la cooplration cptre Ieurse deux pouples et, coeoi,
Je nlen wvemd poul plheuve que de citer parmi malints agutres exemples, 1z
décision qu'ils ont prize en Septembre 1266 d'aller bien au-deld de 1a

Charte précitéa par la sighature d'un Traité Ad'Mmitié et de solidarité,

Il sfagit pouwr lfun comme pour klgutre difun ardent désirp
de mainteniv et de resserrer les liens gui déja les uvnissent trés forte-

ment,

PROJET BE LOT ¥e 4768 AUTORISANT LE PRESIDIZNT DE LA REPU-
BLIQUE A& RATIFIER LA COWVENTION DE COOPZRATIOF JUDICIALRS
DEEXBCUTION DEE JUSEMBNTS ET D'EXTRADITICN ERTRE LA REPU-
BLIOUE DY SEHEGAL ET LE ROYAUME DU WMARQC, SIGNEELE & RARAT,
LE 3 JULLLET 19&7.

Aux termes de cette convention, les doux pays slengagent,
compte tenu de la similitude des principes généraux sur lesquels sont
fondéas Ieur législation et organisation juliciaire ob&fssant toutes aun
meme idéal de justice et de libertd, 2 ifnstituer un échange régulier dtin-
formaticon en matiere d'organisation jwliciaire, de législation et de juris-

prudence,

_Hieux, et pour hfiter la négessaire harmonisation deés légis—
lations, ils engagent les nationaux de leurs deww pays respectifs &
entreprendra et 2 poursuivrs des Studes ou des stages par 1'actrei de
bovrses, dtallaepticn ou de subvention pendant que les gouvernements des
deux Etats s'accordercnt, dorénpvant, uns assistance mutuslle dans 1a for-
mation des candidats awx fonctions jwliciaires et faciliterent 1'échphge
de magistrats, de chercheurs et de aptejialistes bref, de towtes sutres

personnes qui, de prés ou de loin, participent & des activités Suliciaires;

Zailit



PROJET DE LOT N° 11/68 AUTORISAMT LE PRESIDENT DE LA REFUBLI-
QUE A APPROUVER LA COWVENTION ENTRZ La REPUBLIQUE DU SENEGAL
ET LE ROYAUME DIl MAROC DANS LE DOMAINE DES POSTES ET TELE-
COMMUNICATIONS, SIGREE A DAEAR LE 20 MAT 1957,

A la svite des nombreuscs Conventions multilatérales de
1'Union Postale Universclle et de 1fUnion Internationgle des TE14communi-
cations, il est apparu au Rovawme du Maroo et & la Bépublique du 38ndgal e
1e moment &talt venu, compte tenu de la coopération active gu'ils entre-
tiennent, de tradvire dans les Faits pour 1 plus grand bien de leurs deux
pevples, les nobles principes énoncés par les dites conventions Ear la
signature d'une convention bilatérzle dans le domaine des Postes ot T&ElE—
cemmunications, Clest l'objet méme du présent projet de loi qui st soumis

a votre haute appréciation,

DAKA LE DOMAINE DES POSTES

La Convention dispose, concernant les relations entre
les dews pays "gque 1l¢ tarif interne sera applicable pour tous les chjets
de cerrespondance échangée et que pour llacheminement duw courrisr on transit
la surtaxe ne sera applicable que pour certains pliz d'um podds supdirieur

A 10 grammes,

Darns le demaine des Télécommunicationa, la méme conver-

tion stipule que les télégrammes ¢t les communications par télex seront
taxés & des taux préférentiels et, ce, pour FPavoriser ie dével oppement des

relations entre les deux pays.

PROJET DE LOI ¥° 12/68 AUTORISANT LE PRESIDENT DE La REPUBLI-
QUE A APFRODVER L'aCCGHD 5T 30N ANNEXE ENTRE LA REPURLIGUE

Bl SENEGAL ET LE ROYAIME DU MARID RERELATIZS AU TEANSPORT AERTEN,
SIGHES 4 RABAT, LE 3 JUILLET 1967,

Fn ce giécle de 1'atome, du mouvement, il résulte de
1tévidence mtme que le meilleur outil de la coopépation inrernaticasle
entre les divers peuples reste Sans conteste, un régean &toffd de rela-
tions aerieancs civiles, Cela, le Royaume du Maroc et la Réapubligque du

Sénégal n'ont pas tardd en s'en persuader gui ont Sécidé de siqner & 1la
F F
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pour le développement dbpme Gbraf s sollaboration et vne meilliel; s oo
naissance mutuslle eatre Jewss dew: peuplieos sue 1o Govvarnoment 4o La
Répulique du Sénégal a2t lo Gouvernemont de 1a Gambie ont dfcidd, conlovs
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hocat effet, les parties contractantes z'engazgent

en matigrd d¢ Radiodiffusicon, & encoUrageér whe coopération &troite euzre
leurs services respectifs ¢t a priévedir les meswes propres 2 favoriser la
technigque de rafdicliffusion, Ges mesures pourront faize 1lobjet d'un accord

(4

e
sapard,

lacoord preveit egalement les possibilitdés de
coopbPation entre 1l'igence de Presse Sénégalaise et le service Gambien
d'information qui établiront & cet effet wne convention séparée pour Ffixer

les régles dlapolicatica,

"L'accord prévoit également que les deux partics

Faciliterant les vovages des journalistes Sans leurs territoires cospectifst

PROJET DE LI N° 1ﬁfﬁﬁ AUVTORI SANT LE FRESIDENT DB Lit
REFUBLIQUE A APPROUVER L'ACCORD CULTTRBL EUTRE LT 05 07T%aA
BEMEMT DE Li RCPTBLIQUE DU l"'"*:zi:md 37 LR GOUVERKEMENT DE
La GAMBIE, SIGNE A DAYAR, LE 10 JUIN 1367,

La motivation #ssehtielle de cet fccord Culturel
ast e souci dAe la Eepublique Jdu fondgal et d2 Gambis Jde parvenirc 4 plus
de compréhension crtre 38nSgalals et Gombians et A toujours resssrrap

avantoge les lieans Jd'ordre ethnisuwes, Zinguistigues, Ristorigues ot gha-

graphigues gui unissent les déux pouples,

Deésotmais, "l Gouvernement du 5&ndgal entretiendrg
en Gagmbie des cooles Qe langus francaise et mettrs 3 1o disposition da la
Gambic des enseignpnts de languc frangaisc. I1 accordera également des
bourses pour des Etablisscments scolaires on Gambie,

Les deux Govwwernements sfengageal 4 encourager par
lfoctrel d'allocations dfétudes et de subventions, leurs nationgun, =2
entreprandre ou & poursuivrs des 2tudes ou des stages dars leurs deux

pays Taspeclifs,

s
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LTaccord Fait &galement obligation & chague partic
contractante de 3'aisursr que les prograrmes dl'enssignement en vigusur dans
r

seg #tablissements soolaires et wniversitaires comportent des netions qui

dontent une comnalssance exacte ot précisc du pays de 1l'autrs partie,

il o8t &galement préva gue les dzux Gouverknements
faciliteront respectivement &4 leurs nationaux et Techniciens, 1'accds des
monuments, des instituticns, des biblicthloucs publigues, des collections
darchives publigues, des stades et A'autres srgarnismes culturels ou
sportifs contrdlés poar 1'RLart.

FROJET DE LOI M* 16/68 AUTORISANT LE PRESIDENT DE La REFU-
BLIQUE A RATIFIER L'ACCORD DE COOPERATION BN MATIERE D 'IN-
FORMATION ENTRE LA EEFUBLIQUE DU SENEGAL ET LA REPUBLIQUE
DE TUMIEIE,

Cltest aprés 1la sigpature de 1'gecord Culturel du
31 Juwillet 1952, que le Gouvernement de la République du 3éndgal et le
Gouvernement de la République de Tunisie parcegue fidéles aux principes
de Charte de 1'Orgamisation de 1'Thité Africaine et résolument chgagés A
raffermir les liens d'amitié ot de frateranité satre lewrs deux peuples,

ont aigne én 1955 1l'Accerd de¢ coopdration danz 1le domaine de 1'Information,

Fouwr rendre efficace une telle coopératicn, les
devx Gouvernsments ont opté pour uk éghange permanent A'information, et 1z
nicessaire confrontation de leurs expériences respectives dons le domaine

da L'informaticon,

A cet effet, il a 406 crédé une Commission mixte qui
veillera 3 la bonne application des clavses de 1'jecord et coordonnera les

activites des Jdeux parties,

By matidéee de Radicdiffusion, les deux Gouverne-
ments s'engagent A échanger entre éux des &misgions de radicdifFfusion et

de tolévision se rappertant & tous les dempines de 1'actualité antionale

-

e



L'accord préveit $galement des échanges d'agonts de la Rodicdiffusion pour
les stages 4'imprégration en vue d'une harmonisation des expéricnces

chentlies dans los Jdeax pavs,

1ragence de Frasse ¥ationale, 1'Agonce

i

En matidr
Tunis=afrique-Frosse et 1'Agsnce de Presse S8ndgalaise s'accordent putuel-
lement le drpit de réeception ot de diffwsion de leurs émissions par raliio-
télétyoe destindes & 1'étranger, en vuc d'un mellleur accomplissement de

lewte £ravall.

PROJET DE LOI N 1?;’58 AVIORISANT LE PRESIDENT DE LA REFU-
BEIQUE & AFPPROUNER La CONVENTION SUR LE REGIME DU TRAWSIT
INTEREATIONAL FAR FER ENTZE LD GOEVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU SEMEGAL BT LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DN MALI,
SIGHELR 4 BAMAXC, LE 14 SEPTEMBRE 1967.

Depuis la mémorable Charte de 1'0rganisation de
1timite AFricaine, la coopbération 3&ndgalo~Maliemnc n'a cessé d'évolver,
dge se renforcer toujours davantage pour couwwrir, au £il des aas, le plus
grand nombre dz secteurs de 1'activité dcomomique, soclale et culturelle

des deusx Ztets,

Clest pourgquei, 3 la swite de la reprise du trafic
das marchandises par chemin de fer entre DAKAR et BAMAKD, il o331 apzaru
que la solution des probldmes que pose ur tel transit nfcessitait L7Gla-
boration d'un cértain tombre de régles susceptibles,ad la fois d'augmenter
1tefficacité dms le Lransport tout en simplifiant les formalités donaniére:
et en dimibusnt les opérations de manutention et les pisques doe d1éterio-

ratick,

La Convention sur ig¢ Transit Interhational par
Fer dont votre assemblée eost présentement saisie, outre gufelle &tablit
ie poégime dousnier correspondant A la communc intenticn des parties en
matitre de transpeors de marchandises international, offre on mdme temps,
uvn arsenal de Pacilités dont 1'urilisaticn est exclusivement réserviée aux

Compacmies Wationales do Chemin de Per des deux Etats,

S



Honsieur le Président,

¥es chers Collégues,

iy Qu'il s'agisse des projets de loi Hes 4768, 11/68, 12/68,
13/68, 14/688, 16/58 et 77/63, la motivation principale qui est A la bage

de l'ensemble de ces différentes conventions roste et demeure la convic—
Lica qu'ont le Sénégal d'une part, 1o Marac, Ia Tunisie, la Gapbie et le
Mali, dfautre part, gue seul le renforcement de la coopération technigue

et culturelle dans tous les domaincs, contriduera 4 17avénement d'une
solidarité humaiere wépitable et hitera, du covp, la promction &concmigue,

mamaine et sociale de leurs peuplos respectifs,

Clest pourguol sous le bénéPice des quelques modifi-
caticns de pure forme qui vous serent présentées lors de }lexamen Aes
textes par article, voire Commissiom de 1a Législation, de la Justice,
de 1'administration Générale ot du Réglement Intéricur wous recommande
dfadopter les prejets de loi ¥es 4/68, 19/58, 12/68, 13/68, 14/68, 1850
et “I'.-'Ja"f-?E dans lewr en*se-mbi.s.-_f_



REPUBLIQUE DU SENZGAL
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" ASSEMBLEE WaTIOWALR

e AT U RIve

av nom de 1! IHNTERCOMMIBSION

FURMEE DE L4 COIFILESION DES AFFAIRES ETRANGERES, DE La
COMMLOBLON D2 L0 LoGIZLATION, DE La COMMISSION DES

TRAVAUX FUBLLICS, I3 LA COMJISSION DE Lt EDUCATION, DE L

COMUESSION DE L' LIFORMATION, DE LA COMMISSION DU PRAVAIL

conocernant
les PROJAES D2 10T n®8 4/68, 11/63, 12/68, 13/68, 14/68,

Le/eg, 17/68
et concernant

~ le FROJET DE LOI n° 18/68 antorisant le Président de la

Républigue & rodifier la Convention n® 125 sur les brevets ds
capacité des plcheurs 1966, adapbée par 1o Ugnférence
géngrale de 1! 0.I.T: & Genéve, le 21 Juin 1958;

= le FROJET DE LOT n° 19/68 autorisant le Prdsident de 1
Fépubligue a4 ratifier le Protocele instdtusnt wne Corsndssion
de Concilistion et de bons offices chargée de rechercher lu
solution des différenis qui naftraient éntre Btzia
partie & la Cpnvention conecernant ls lutte contre 1a
diserimination dang le domaine de 1' Enseignement adoptée
par la Conférence Géndrale de 1' URESCO & sz douzisme
session, A Faris, le 10 Décembre 19623

Par M. Coumba H' DOFENE DILCUR ,
Rapporteur .-

( PRIERE DE BIEN VOULOIR REMPLACER LA PAGE 7 DU RAPPORT DEJA
DISTRIBUE PAR Lul PFAGES SULVANTES )
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TROJET DE LOI n® 18/65 AUTORISANT LE FREIIDENT
DE LA WEIT3u113£ 3 fﬁDIf1“R Li CONVENTION n® 125
SUR Las H. Vo3 Do CAPACITE DES PICHEURS, 1966,
ADOPTEE PR Tia E“L-J? WOR GENARALE B3 &' O0,I,T,, &
GEHEVE, le 21 JULN 1966

Au lendenzin de son secassion & la souverainetd

infernaltionnle, le Séndsal n' s pas tardé, compte tenu de

1' importance grandissanite du Commerce par mer ot de la plche
industrielle, de se doter 4' une flotte maritime comprenant des
Compagnies de Navigation comms la COBENL, de bateaux de plche

et de pirogucs.

La mice en placa d' une telle infrastructure maritime
implique, par deld notre Code de la Msrine ifarchande,
L' ingtitution 4' wn service national de 1t Xnscription Maritime,
la créatlion 4¢ une Feole de l= Jhrine, la fizotion de normes
& carsctire universel pour riglementer la vie & bord des bateaux

tout en assurent aux marinsg des conditions de travail décentesg.

CT est pourguwoi, 1o Convention n® 125 de 1! Ol o Te gul
figure préseniement au rang de vos précccupations, vient - elle
parfaitement & sen hewre, en ce seng gu'elle définit les critirea
tent objectifs que subjechifs qui PTéELJETGHt a L' attribution
du brevet de capeciid antorisant son titwlaire 2 exercer des
fonetions de resvonsabilitd & bord d' un baieau,

Hon seulement, 1o Convention a wn champ 4! application
strietement ddlimité, mais, au surplus, elle fait cbligation
a tout membre gqui la rabific, 4! &dicter, dans sa Tropre
législation nationale, des sanctions pénales ob disciplinaires
A4 1' endroit des conbrevenants 4 1' ensemble de gen
dispozitions ei, nodtamment, & celles ayant frait aux

gualifications wrofessionneilos.
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FHOJET DB LOI n® 19/68

AUTORIOANT LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 4 RATTYIZR
L& FROY L{_-DI:ILJ_. THSTITUANT UNE COMMIZ3ION DE COMOILIATION
BT Lo 2CH3 OFTICES CHARGEE DE RECHERCHER L SOLUITON
DS LIF HP 2HTS QUI HATTRATENT ENTRE ETATS PARTIE 4 LA
oI IO UGJPLRJ,Jm L LUTTE COHTRE L4 DISCATIINA-
TICH 2403 LE 20FAINE DE L' BENSELGHZMENT ADOPEED FAR
Lii FDTT]%JHE? GENZRALE DE L' UNESCO A SA DOULLIME
SE35I0N, a PARLS, LR 10 DECIMBRE 1962.

Le 14 Décembre 18960, 1 saseoble des Eiats Mambres
de la Confércnce Geénérale de 1' UNESCO, orgenisme dont fait
partie & part entidre le Séndgal, a adoptd la Convention
Infernatioprale =ur la diserdimination dans le domaine de
1" Engeignexent, témoipnant ainsi de leuwr déteraination commune
d' assurer i toue le plein accdkg & L Eduﬁétian, sans
diserimination auecune =% socus guelgus Forme gue ¢g solt, gul
zerait fondée zur l= race, la couleur, le zexe, lz langue,
la religion, 1' opinton publigue ou tout autre gpinion,

1' origing nationale pu sociale, 1a condition économigue
ou lz nzissonce.

Cette fidélité aux idéaux de¢ la Charte des Uations
Unies et & 1la Déclaration Universelle dez Droits de 1' Homme,
L' UNEBCQ se devait, de la treduire dans les faits, de frouver
un moyen adéqual pour son application et sa mise en ceuvre;
e' eat 1' objet mlme du protocole institunant une Conmmission
de Conciliniion el Bons Offices adeopté en 1962 et gque le
Gouvernzment 2 1' avantage de soumetires & la sanetion de votre
hasemblde.

‘irll.lllllllri



